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<br>ABSTRAK</b><br>

Tujuan utama Penulisan skripsi ini adalah meneliti perubahan makna kosakata bahasa Jawa yang masuk ke
dalam bahasa Indonesia. Untuk mencapai tujuan tersebut maka saya membagi tujuan ke dalam tiga bagian
yaitu meneliti kosakata bahasa Jawa yang mengalami perubahan makna dan yang tidak mengalami
perubahan makna, tipe-tipe perubahan makna dan tipe perubahan maknayang paling sering terjadi,serta
rubrik yang paling sering mengalaminya.

<br><br>

Penelitian ini menggunakan data kosakata Jawa yang dicari dalam Kamus Umum Bahasa Indonesia yang
disusun Badudu-Zain dan majalah Gatra bulan September---Desember 1995 sebagai realisasi penggunaan
makna kosakata tersebut dalam bahasa Indonesia.

<br><br>

Berdasarkan penelitian yang dilakukan menunjukan kosaka_ta bahasa Jawa yang tidak mengalami
perubahan makna berjumlah 127 kata, sedangkan yang mengalami berjumlah 71 kata. Tipe_-tipe perubahan
makna yang terdapat pada kosakata bahasa Jawa yang masuk ke dalam bahasa Indonesia adalah metafora,
per_luasan makna, penyempitan makna, dan perubahan penilaian. Secara umum, kasus perubahan makna
yang paling sering terjadi adalah perubahan makna. Rubrik yang paling sering menggunakan kosakata
bahasa Jawa yang mengalami perluasan adalah rubrik nasional berjumlah 212 kata.
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